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Pour de plus amples informations, appelez 
Intuitive.

+800 0821 2020 (appel gratuit) / +41 21 821 2020  
ou rendez-vous sur www.intuitive.com

Certains produits, fonctionnalités ou technologies peuvent ne pas être disponibles dans tous les 
pays. Veuillez contacter votre représentant Intuitive local pour connaître la disponibilité du produit 
dans votre région. Reportez-vous au manuel d’utilisation spécifique au produit pour les indications,  
contre-indications, avertissements et autres informations sur le produit.
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Instruments de cautérisation bipolaire EndoWrist

Référence 
(PN)

Pince bipolaire Maryland
14 utilisations

471172

Dissecteur bipolaire courbe
14 utilisations

471344

Instruments 
8 mm

Instruments de cautérisation monopolaire EndoWrist

Référence 
(PN)

Ciseaux courbes monopolaires 
10 utilisations

470179

Représentés avec  
la gaine de protection  
(vendue séparément - 1 procédure)

400180

Spatule monopolaire
10 utilisations

470184

Crochet monopolaire
10 utilisations

470183
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Instruments de cautérisation bipolaire EndoWrist (suite)

Référence 
(PN)

Pince bipolaire longue
14 utilisations

471400

Pince à préhension bipolaire fenêtrée
14 utilisations

471205

Micropince bipolaire
14 utilisations

471171

Force bipolar
12 utilisations

471405

Instruments 
8 mm



Da Vinci X | Da Vinci Xi

6 sur 25

Applicateurs de clips EndoWrist

Référence 
(PN)

Applicateur de clips, « Medium-Large »1
100 fermetures 
(représenté avec des clips de ligature « medium-large » en polymère 
Weck® Hem-o-lok®)

470327

Validé pour une utilisation exclusive avec les 
clips de ligature medium-large en polymère 
Weck® Hem-o-lok®.

Code produit Weck : 544230

Applicateur de clips, « Large »2
100 fermetures 
(représenté avec des clips de ligature « large » en polymère  
Weck® Hem-o-lok®)

470230

Validé pour une utilisation exclusive avec 
des clips de ligature « large » en polymère 
Weck® Hem-o-lok®.

Code produit Weck : 544240

Applicateur de clips, « Small »3
100 fermetures 
(représenté avec des clips « Small » en titane Weck® Horizon™)

470401

Validé pour utilisation exclusive avec les clips 
« small-wide » en titane Weck® Horizon™.

Codes produit Weck :
001201 
001205

Instruments 
8 mm

1	� Les clips de ligature medium-large en polymère Weck ® Hem-o-lok ® (code produit Weck : 544230) 
sont les seuls clips compatibles avec cet instrument. Pour passer une commande, veuillez contacter 
Teleflex Medical (www.teleflex.com) ou votre distributeur local.

2	� Les clips de ligature large en polymère Weck ® Hem-o-lok ® (code produit Weck : 544240) sont les 
seuls clips compatibles avec cet instrument. Pour passer une commande, veuillez contacter  
Teleflex Medical (www.teleflex.com) ou votre distributeur local.

3	�Les clips « small-wide » en titane Weck ® Horizon™ (code produit Weck : 001201 ou 001205) sont les 
seuls clips compatibles avec cet instrument. Pour passer une commande, veuillez contacter  
Teleflex Medical (www.teleflex.com) ou votre distributeur local.
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Porte-aiguilles EndoWrist

Référence 
(PN)

Porte-aiguilles Large
15 utilisations

471006

Porte-aiguilles Mega
10 utilisations

470194

Porte-aiguilles Mega SutureCut
15 utilisations

471309

Porte-aiguilles Large SutureCut
15 utilisations

471296

Instruments 
8 mm
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Pinces EndoWrist

Référence 
(PN)

Pince à préhension ProGrasp
18 utilisations

471093

Pince à préhension à mors longs
18 utilisations

471048

Petite pince à traction
(Small Graptor)
10 utilisations

470318

Pince Cobra
18 utilisations

471190

Pince à préhension Tenaculum
10 utilisations

470207

Instruments 
8 mm
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Pinces EndoWrist (suite)

Référence 
(PN)

Pince fenêtrée à embout excurvé
10 utilisations

470347

Pince Cadière
18 utilisations

471049

Ciseaux EndoWrist

Référence 
(PN)

Ciseaux de Potts
10 utilisations

470001

Ciseaux à bouts ronds
10 utilisations

470007

Instruments 
8 mm
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Instruments EndoWrist spécifiques

Référence 
(PN)

Pince Resano
10 utilisations

470181

Écarteur double-lames
10 utilisations

470249

Micropince à préhension  
Black Diamond
15 utilisations

470033

Pince de DeBakey
10 utilisations

470036

Instrument d’énergie ultrasonique

Référence 
(PN)

Pince Harmonic ACE à mors courbes 
Boîte de 6 
usage unique

480275

Instruments 
8 mm
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Pince de thermofusion Vessel Sealer Extend

Référence 
(PN)

Vessel Sealer Extend 
Boîte de 6 
usage unique

480422
Instruments 
8 mm

SynchroSeal

Référence 
(PN)

SynchroSeal 
Boîte de 6 
usage unique

480440

Aspiration/irrigation

Référence 
(PN)

Instrument d’aspiration/irrigation 
Boîte de 6 
usage unique

480299
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Composants 
pour agrafage

Recharges pour agrafeuse SureForm 60

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Recharge blanche pour SureForm 60 
(2,5 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48360W

Recharge bleue pour SureForm 60 
(3,5 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48360B

Recharge verte pour SureForm 60 
(4,3 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48360G

Recharge noire pour SureForm 60 
(4,6 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48360T

Agrafeuse SureForm 60

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Agrafeuse SureForm 60 6 Usage unique 480460



Da Vinci X | Da Vinci Xi

13 sur 25

Composants 
pour agrafage

Recharges pour agrafeuse SureForm 45

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Recharge grise pour SureForm 45 
(2,0 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48345M

Recharge blanche pour SureForm 45 
(2,5 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48345W

Recharge bleue pour SureForm 45 
(3,5 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48345B

Recharge verte pour SureForm 45 
(4,3 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48345G

Recharge noire pour SureForm 45 
(4,6 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48345T

Agrafeuses SureForm 45

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Agrafeuse SureForm 45 6 Usage  
unique

480445

Agrafeuse SureForm 45 à embout 
courbe

6 Usage  
unique

480545
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Composants 
pour agrafage

Recharges pour agrafeuse 30 EndoWrist

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Recharge grise pour agrafeuse 
30 (2,0 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48630M

Recharge blanche pour agrafeuse 
30 (2,5 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48630W

Recharge bleue pour agrafeuse 
30 (3,5 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48630B

Recharge verte pour agrafeuse 
30 (4,3 mm, 6 rangées)

12 1 agrafage 48630G

Agrafeuse 30 EndoWrist

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Agrafeuse 30 EndoWrist 1 50 agrafages 470430

Agrafeuse 30 EndoWrist à  
embout courbe

1 50 agrafages 470530

Agrafeuse SureForm 30

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Agrafeuse SureForm 30 à embout 
courbe 8 mm

6 Usage  
unique

488530

Recharges pour agrafeuse SureForm 30

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Recharge grise pour agrafeuse 
SureForm 30 à embout courbe 8 mm 
(2,0 mm, 4 rangées)

12 1 agrafage 48230M

Recharge blanche pour agrafeuse 
SureForm 30 à embout courbe 8 mm 
(2,5 mm, 4 rangées)

12 1 agrafage 48230W

Recharge bleue pour agrafeuse 
SureForm 30 à embout courbe 8 mm 
(3,5 mm, 4 rangées)

12 1 agrafage 48230B
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Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Canule pour agrafeuse 12 mm 
(100 mm)

1 S/O 470375

Obturateur émoussé pour  
agrafeuse 12 mm

1 S/O 470376

Canule pour agrafeuse de 12 mm, 
longue (150 mm)

1 S/O 470389

Obturateur émoussé pour  
agrafeuse 12 mm, long

1 S/O 470390

Joint de canule pour agrafeuse 
12 mm (boîte de 10)

10 1 procédure 470380

Réducteur de canule de 12 à 8 mm 
(boîte de 6)

6 1 procédure 470381

Obturateur sans lame pour 
agrafeuse 12 mm

1 S/O 470395

Obturateur sans lame pour 
agrafeuse 12 mm, long

1 S/O 470396

Accessoires pour agrafeuses 12 mm

Composants 
pour agrafage

Accessoires pour agrafeuses1

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Gaine pour agrafeuse (boîte de 10)
10 1 procédure 410370

Kit de déverrouillage de l’agrafeuse
1 S/O 381385

2
Insert the tool into the access hole on the top 
of the instrum

ent.

3
Rotate about a 1/4 turn. Jaws will open. 
Rem

ove tissue from
 the jaws.

¼

4
Rem

ove wrench.  Rem
ove instrum

ent.
Do not reuse instrum

ent.

1
Press the Em

ergency Stop button.  

United States
800-876-1310

International
+

800 0821 2020 or
+

41 21 821 2020

Troubleshooting 

INSTRUM
ENT

RELEA
SE KIT IN

STRU
CTIO

N
S

~

1	 Pour agrafeuses EndoWrist uniquement. 
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Champs stériles da Vinci X

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Champ stérile pour bras  
(boîte de 20) 20 1 procédure 470015

Champ stérile d’extension pour le 
4ème bras (boîte de 20) 20 1 procédure 470473

Champs stériles da Vinci Xi

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Champ stérile pour bras  
(boîte de 20) 20 1 procédure 470015

Champ stérile pour la colonne 
(boîte de 20) 20 1 procédure 470341

Cônes Hasson

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Cône Hasson 8 mm 1 S/O 470398

Cône Hasson 12 mm 1 S/O 470399

Accessoires réutilisables

Description du produit Qté/
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Kit de déverrouillage pour 
instruments (IRK) 1 S/O 381311

Tige de calibration (boîte de 3) 3 S/O 470397

Kit de câbles de fibre optique de 
couleur bleue 1 S/O 380989

Introducteur d’instrument 1 S/O 342562

Accessoires
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Accessoires

Canules 8 mm, obturateurs et joints

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Joint de canule 5 mm - 8 mm 
(boîte de 10) 10 1 procédure 470361

Canule 8 mm 1 S/O 470002

Canule 8 mm, longue 1 S/O 470004

Canule évasée 8 mm 1 S/O 470319

Obturateur émoussé 8 mm 1 S/O 470008

Obturateur émoussé 8 mm, long 1 S/O 470009

Obturateur sans lame 8 mm 
(optique) (boîte de 6) 6 1 procédure 470359

Obturateur sans lame 8 mm, 
long (optique) (boîte de 6) 6 1 procédure 470360

Accessoires jetables pour instruments 8 mm

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Gaine de protection (boîte de 10) 10 1 procédure 400180

Accessoires spécifiques

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Canule de caméra 8 mm 1 S/O 478263

Obturateur émoussé 8 mm 1 S/O 478008

Joint de canule 5 mm - 10 mm  
(boîte de 10) 10 1 procédure 478161
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Matériel 
d’imagerie

Plateau de stérilisation et jeu de raccords

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Plateau de stérilisation pour 
endoscopes 8 mm

1 S/O 400498

Jeu de raccords du laveur 
désinfecteur d’endoscope 8 mm

1 S/O 400482

Endoscopes 8 mm

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Endoscope plus 8 mm, 0˚ 1 S/O 470056

Endoscope plus 8 mm, 30˚ 1 S/O 470057

Composants pour caméra portative (Handheld Camera)

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Caméra portative  
(Handheld Camera)

1 S/O 470035

Câble à fibre optique pour  
caméra portative

1 S/O 470042

Adaptateur de guide optique  
pour caméra portative

1 S/O 470051

Panier de retraitement en acier 
inoxydable pour caméra portative

1 S/O 400499
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Da Vinci 
Energy

Simulation 
da Vinci

Système Table 
Motion intégré 
da Vinci Xi

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Générateur E-100 1 S/O 378848

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Simulateur SimNow da Vinci1 1 S/O 377773

Frais de service SimNow da Vinci 
(annuels)

1 S/O 600092

Câble de fibre optique bleu pour 
simulateur (1 m)

1 S/O 381129

Simulateur pour exercices  
d’habileté « skills drills »

1 S/O 372363

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Mise à niveau du matériel de 
mouvement du système Table 
Motion intégré et du logiciel  
d’accès à la table TAM2

1 S/O 600062

1	 Le simulateur da Vinci SimNow nécessite des frais de service annuels (PN 600092).  
	 Pour en savoir plus, contactez le service clientèle d’Intuitive.
2	La table TS 7000dV et la télécommande dV sont commercialisées et entretenues par Hillrom.  
	� Pour passer commande, veuillez contacter Hillrom (https://www.hillrom.com) ou votre 

distributeur local.

Accessoires pour 
instruments 
d’énergie

Câbles d’activation d’énergie

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Câble d’activation d’énergie 
Covidien Force Triad

1 S/O 371716

Câble d’activation d’energie  
Ethicon Gen 11

1 S/O 371870

Cordons d’instruments d’énergie

Description du produit Qté/ 
boîte

Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Cordon pour instrument à  
énergie monopolaire (4 m)

1 20 470383

Cordon pour instrument à  
énergie bipolaire (5 m)

1 20 470384



Da Vinci X | Da Vinci Xi

20 sur 25

Matériel de formation

Instruments de formation

Description du produit Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Porte-aiguilles Large 30 470006–T

Pince à préhension ProGrasp 30 470093–T

Pince fenêtrée à embout excurvé 30 470347–T

Pince bipolaire longue 30 470400–T

Pince bipolaire Maryland 30 470172–T

Ciseaux courbes monopolaires1,2 30 470179–T

Crochet monopolaire 30 470183–T

Spatule monopolaire 30 470184–T

Pince à préhension bipolaire fenêtrée 30 470205–T

Force bipolar 30 470405–T

Porte-aiguilles Mega SutureCut 30 470309–T

Applicateur de clips, « Large »3 200 fermetures 470230–T

Petit écarteur de préhension (Small Graptor) 30 470318–T

Dissecteur bipolaire courbe 30 470344–T

Applicateur de clips, « Medium-Large »4 200 fermetures 470327–T

Pince Cadière 30 470049–T

Porte-aiguilles Large SutureCut 30 470296–T

Porte-aiguilles Mega 30 470194–T

Applicateur de clips, « Small »5 200 fermetures 470401–T
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Matériel de formation

Instruments de formation (suite)

Description du produit Nombre 
d’utilisations

Référence 
(PN)

Agrafeuse 30 mm EndoWrist 125 agrafages 470430-T

Agrafeuse 30 mm EndoWrist à embout courbe 125 agrafages 470530-T

Recharge démo pour agrafeuse 30 mm EndoWrist (boîte de 20) 1 382051-T

Agrafeuse SureForm 60 (boîte de 6) 24 agrafages 480460-T

Agrafeuse SureForm 45 (boîte de 6) 24 agrafages 480445-T

Agrafeuse SureForm 45 à embout courbe (boîte de 6) 24 agrafages  488530-T

Agrafeuse SureForm 30 à embout courbe 8 mm (boîte de 6) 24 agrafages 488530-T

1	 Requiert l’utilisation de la gaine de protection (PN 400180) 
2	Nécessite une mise en service avant la première utilisation, veuillez contacter 
	 votre représentant local Intuitive. 
3	�Les clips de ligature « large » en polymère Weck ® Hem-o-lok ® (code produit Weck : 544240)  

sont les seuls clips compatibles avec cet instrument.  
Pour passer une commande, veuillez contacter Teleflex Medical (www.teleflex.com) ou votre 
distributeur local.

4	�Les clips de ligature medium-large en polymère Weck ® Hem-o-lok ® (code produit 
Weck : 544230) sont les seuls clips compatibles avec cet instrument.  
Pour passer une commande, veuillez contacter Teleflex Medical (www.teleflex.com) ou votre 
distributeur local.

5	�Les clips « small-wide » en titane Weck ® Horizon™ (code produit Weck : 001201 ou 001205) 
sont les seuls clips compatibles avec cet instrument.  
Pour passer une commande, veuillez contacter Teleflex Medical (www.teleflex.com) ou votre 
distributeur local.

Remarques : (a) Les instruments de formation ne doivent pas être utilisés sur des êtres humains. 
(b) Les instruments de formation sont facilement identifiables par leur boîtier rouge. (c) Des icônes 
instruments rouges sont continuellement affichées sur les moniteurs dès lors qu’un instrument de 
formation est chargé sur le système. (d) Les instruments de formation sont couverts par la garantie 
uniquement en cas de défaut de fabrication. La garantie expire dès la première utilisation.
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Pièces de rechange 
recommandées 
et équipement 
d’urgence

Documentation  
du système

*�Remarque : les contenus et les références des kits peuvent varier. D’autres documents sont disponibles à 
la demande et au format PDF. Pour en savoir plus, contactez le service clientèle d’Intuitive.

Description du produit* Numéro de  
page

Référence 
(PN)

Endoscopes 17 Plusieurs

Kit de câbles de fibre optique de couleur bleue 15 380989

Instruments EndoWrist 4-9 Plusieurs

Canule pour instrument 14, 16 Plusieurs

Kit de déverrouillage pour instruments (IRK) (article fourni 
gratuitement) 15 381311

Tige de calibration (lot de 3) (article fourni gratuitement) 15 470397

Description du produit* Référence 
(PN)

Kit de documentation sur le système – comprend : 
• Manuels d’utilisation 

381229

Kit de documentation pour le retraitement – comprend : 
• Instructions de retraitement pour instruments, accessoires et endoscopes

470610

Kit matériel de retraitement universel – comprend : 
• Pictogramme de retrait des gaines de protection 
• Embout Luer pour rinçage 
• Adaptateur tuyau à tuyau 
• Brosse à poils doux en nylon 
• �Outil de pose/retrait de la gaine de protection pour ciseaux courbes  
monopolaires (qté 5)

470629
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Contactez-nous par téléphone

+800 0821 2020 (numéro vert international) ou utilisez un numéro local/ 
local gratuit :
France
05 37 10 02 26
0800 905 720

Belgique
02 888 17 49
0800 716 96

Suisse
021 821 2020
0800 821 200

Contactez-nous par e-mail
Belgique: 
Support.BE@intusurg.com

France: 
Support.FR@intusurg.com

Suisse: 
Support.CH@intusurg.com

Luxembourg: 
Support.LU@intusurg.com

Service de produits numériques: 
EU.DigitalSupport@intusurg.com

Les options lors de votre appel
Option 4 :  
Service de produits numériques
· Gestion des comptes utilisateur 
· �Problèmes de connexion et de mot de 

passe
· Résolution d’erreur, etc.
Disponible du lundi  au vendredi de  
8h00 à 18h00

Option 1 :  
Problèmes techniques urgents
Assistance : 
Disponible du 
lundi  au vendredi de 7h00 à 17h00
En anglais : 365/24/7

Option 2 :  
Questions techniques
Disponible du 
lundi  au vendredi de 7h00 à 17h00

Option 3 :  
Service client
· Questions liées aux commandes  
· Suivi des réclamations  
· Demandes de retour de marchandises  
· Échange de produits
Disponible du 
lundi  au vendredi de 8h00 à 18h00
Vous pouvez également accéder à ces services  
24 h/24 et 7 j/7 sur le portail client Intuitive.
Pour plus d’informations, consultez le site :  
my.intuitive.com

Assistance 
technique et 
service 
clientèle

mailto:Support.BE%40intusurg.com?subject=
mailto:Support.FR%40intusurg.com?subject=
mailto:Support.CH%40intusurg.com?subject=
mailto:Support.LU%40intusurg.com?subject=
mailto:EU.DigitalSupport%40intusurg.com?subject=
http://my.intuitive.com
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Siège européen (Suisse) 
Intuitive Surgical Sàrl 
1, chemin des Mûriers 
1170 Aubonne, Suisse 
Tél. : +41 21 821 2000 
Fax : +41 21 821 2001 
N° de TVA : CHE-113.407.162 VAT
 
Allemagne 
Intuitive Surgical Deutschland GmbH  
Guerickestraße 1  
79108 Freiburg im Breisgau, DE  
N° de TVA : DE200038727  
Amtsgericht Freiburg, HRB 720585 
Tél. : +49 761 8878 7700 
Geschäftsführer: Dirk Barten, 
Tim Heisterkamp, Jamie Samath, 
Gary Loeb

France 
Intuitive Surgical SAS  
Cité de la Photonique,  
bâtiment Gienah  
11 avenue de Canteranne  
33600 Pessac, FR  
Tél. : +33 5 86 07 01 01 
N° de TVA : FR 64 417 889 177 
SIREN 417 889 177 
Capital Social 37000€ 
RCS Bordeaux Code APE 4646Z 

Royaume-Uni 
Intuitive Surgical Ltd  
The Schrodinger Building  
Oxford Science Park  
Heatley Rd, Oxford, OX4 4GE, UK  
Tél. : +44 (0) 1865 411561 
N° de TVA : GB943 2213 49 
N° d'immatriculation 
6727762 

États-Unis
Intuitive Surgical, Inc. 
1020 Kifer Road, Building 108 
Sunnyvale, CA 94086-5304 
Tél : +1 408 523.2100 
Fax : +1 408 523.1390

Siège socialBureaux régionaux (Europe)
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Pour de plus amples informations, appelez 
Intuitive.

+800 0821 2020 (appel gratuit) / +41 21 821 2020 
ou rendez-vous sur www.intuitive.com

Mentions légales 
Les résultats individuels peuvent dépendre 
d’un certain nombre de facteurs, y compris des 
caractéristiques du patient, des caractéristiques 
de la maladie et/ou de l’expérience du médecin/
chirurgien.

Certains produits, fonctionnalités ou 
technologies peuvent ne pas être disponibles 
dans tous les pays. Veuillez contacter votre 
représentant Intuitive local pour connaître 

la disponibilité du produit dans votre région. 
Reportez-vous au manuel d’utilisation 
spécifique au produit pour les indications, 
contre-indications, avertissements et autres 
informations sur le produit.

Avis de confidentialité 
La politique de confidentialité d’Intuitive est 
disponible sur www.intuitive.com/privacy.

© 2024 Intuitive Surgical Operations, Inc. Tous 
droits réservés. Les noms/logos de produits et 
de marques sont des marques commerciales ou 
des marques déposées d’Intuitive Surgical ou de 
leurs détenteurs respectifs.


